Our Lady of Sorrows Catholic Church

y Capilla de Santisima Trinidad

208 W. River St. Victoria, Texas 77901
Office : 361-575-2293 * Fax: 361-582-0405 * CCD Office: 361-570-7854
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Our Lady of Sorrows Catholic Church y Capilla de Santisima Trinidad

“A Home of Hope and Healing/"Un Hogar de Esperanza y Sanacion".

Welcome/Bienvenidos

THE DIOCESE OF VICTORIA
IN TEXAS
MOST REV.
BRENDAN J. CAHILL

Fr. Jacob Koether, Pastor
Fr. Joseph Blackburn,
Parochial Vicar
Deacons: Edward Molina,
Larry Koether, Frank Tilley
Adela Beltran,
Administrative Assistant
Eva Zaiontz,
Safe Environment Administrator
Janie M. Rubio,
Ministry Coordinator
Bonnie Malone,
Parish Catechetical Leader
Michael Muiiz,
Director of Operations
MASSES/MISAS
OUR LADY OF SORROWS CHURCH
Saturday Vigil
Vigilia del Sabado
5:00 pm: Espafiol
Sunday/Domingo
8:00 am: Bilingual
10:00 am, 2 pm: English
Weekdays/Entre Semana
Monday-Friday
Lunes -Viernes
6:00 pm: English
RECONCILIATION
CONFESIONES
Saturday/Sabados
4:00-4:50 pm
And by appointment
Disponible con cita
CAPILLA DE LA
SANTISIMA TRINIDAD
2901 Pleasant Green Street
Victoria, Texas 77901
Misas del Domingo
9:00 am y 11:00 am, en Espafiol
Misa, los jueves—7pm
Hora Santa primer jueves—6pm
Confesiones cada Domingo
8:30-8:50 am y 10:30-10:50 am

208 W. River St
Victoria, Texas 77901
(361)575-2293
olsvictoria.org

Twentiy-Second, Sunday in Ordinaiy Time'

Pastor’s Notes/Notas del Pastor
Fr. Jacob Koether

In her book Forming Intentional Disciples, Sherry Weddell describes several
“thresholds” people usually pass through before becoming disciples of Je-
sus: trust, curiosity, openness, and active seeking. The very first threshold
is trust. If a person without faith doesn’t trust us, they are unlikely to trust
the Church or God. Why would anyone listen to what the Church teaches if
they don't first trust the people who share the message?

This is where hospitality comes in. Hospitality is not just about making people feel good, or
about increasing numbers at Mass. Its ultimate purpose is to build trust and to help people
take the first steps toward a relationship with Jesus.

That means everyone in our parish is a hospitality minister. Every parishioner represents
our parish —and ultimately, Christ Himself. If we treat people poorly, if we post harsh or
uncharitable comments online, if we only talk to people we already know at Mass, or if our
ministries become closed-off cliques —are we building trust or breaking it?

“Welcome Home” is the first step in our parish’s discipleship process, but it’s also much
more than that. It's a whole mindset and way of living. Being hospitable and kind makes us
a bridge to Christ, an open door through which others can begin to discover Him.

So let us commit ourselves to hospitality —not as a program, but as a way of life that helps
people encounter Jesus.  In Christ, Fr. Jacob

En su libro Formando Discipulos Intencionales, Sherry Weddell describe varios “umbrales”
por los que las personas suelen pasar antes de convertirse en discipulos de Jesus: confianza,
curiosidad, apertura y basqueda activa. El primer umbral es la confianza. Si una persona sin
fe no confia en nosotros, es poco probable que confie en la Iglesia o en Dios. ; Por qué al-
guien escucharia lo que la Iglesia ensefa si no confia primero en quienes comparten el men-
saje?

Aqui es donde entra la hospitalidad. La hospitalidad no se trata simplemente de hacer que
la gente se sienta bien, ni de aumentar el ntimero de personas en la Misa. Su propésito prin-
cipal es generar confianza y ayudar a las personas a dar sus primeros pasos hacia una rela-
cién con Jesus.

Esto significa que todos en nuestra parroquia somos ministros de hospitalidad. Cada feli-
grés representa a nuestra parroquia —y, en dltima instancia, a Cristo mismo. Si tratamos
mal a las personas, si publicamos comentarios duros o poco caritativos en las redes sociales,
si solo hablamos con los conocidos en la Misa o si nuestros ministerios se convierten en
circulos cerrados y exclusivos — ;estamos generando confianza o rompiéndola?

“Bienvenido a Casa” es el primer paso en el proceso de discipulado de nuestra parroquia,
pero es mucho més que eso. Es toda una mentalidad y un modo de vivir. Ser hospitalarios y
amables nos convierte en un puente hacia Cristo, en una puerta abierta por la cual otros
pueden empezar a descubrirlo.

Comprometdmonos, entonces, a vivir la hospitalidad —no como un programa, sino como
un estilo de vida que ayuda a las personas a encontrarse con Jests. En Cristo, P. Jacob



From the Parish Office/De la Oficina Parroquial.

Sunday Readings
Lecturas Dominicales

August/Agosto 31 de 2025
TWENTY-SECOND SUNDAY
IN ORDINARY TIME
XXII DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
Reading 1/1 Lectura
Sirach 3:17-18, 20, 28-29

Responsorial Psalm/Salmo Responsorial
Psalm/Salmo 68:4-5, 5, 6-7, 10-11 (see 11b)
Reading II/II Lectura
Hebrews/Hebreos 12:18-19, 22-24a

Gospel/Santo Evangelio
Luke/Lucas 14:1, 7-14

Mass Intentions/Intenciones de Misa

Week/Semana

August/Agosto 30-September/Septiembre 5, 2025
Sabado 5:00 p.m. Reymond V. Garza
Sunday 8:00 a.m. Joe Alvarado Sr.

10:00 a.m. Frank & Eva Sanchez

2:00 p.m. Robbie Burdge

Domingo -ST  9:00 a.m. Miguel & Pascual Garza
Domingo - ST 11:00a.m. Our Lady of Sorrows
Monday 6:00 p.m. Amalia Garza
Tuesday 6:00 p.m. Sandra Artero
Wednesday 6:00 p.m. Guadalupe Espinoza
Thursday 6:00 p.m. Edward (Eddie) Rubio
Jueves - ST 7:00 p.m. Montserrat & Araceli Ramirez
Friday 6:00 p.m. Isaac Sanchez
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May the souls of our dearly departed rest in
peace and the perpetual light shine
upon them.

Emily Posada

Weekly Financial Report
Informe Financiero Semanal

For the Week ending in
Para la semana que termina en

August/August 24, 2025
COLLECTIONS ......cooeturerieierenanes () IS N ST......
1st Collection ...cceeeeeeeeeeeceeeennnene., 8,204.13.....ueeeen 1,948.50
DSA /Maintenance......................1,099.00.........cccosuenun.. 358.00
Candles .......covvviviiniiiniceieea 201.00... e 0
Online Giving Tithes...............3,038.10......ccccccccceceueuees 78.33
Online DSA /Maintenance ............ 98.33. il
Total.....oovveiiiii e $12,640.56. . 2,384.83

August/Agosto Monthly Budget $57,500
Amount Left to Raise to Meet Budget

$2,384.39

gave-his one andbnly Son” «
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BACK-TO-SCHOOL
BUDGET TIGHT?

We can help with free diapers, wipes,
formula & more for your baby.

Call our 24/7 Hotline: 361-576-1156

You're not alone — we're here for you.

A

"THE
Gabriel Project

OF THE CROSSROADS

361-541-5695 | VICTORIAGABRIELPROJECT.ORG




Faith Formation & Events/Formacion en la fe y eventos

Our Lady of Sorrows

Santisima Trinidad
Faith Formation
(Formacion de la fe)

REGISTRATION FOR
(Inscripcion para)
2025-2026

NOW OPEN (ahora Abierto)

CLASSES BEGIN
Comienzan las clases

SEPTEMBER 3, 2025

3 de Septiembre de 2025
Call/llame (361)220-2839

Or use QR code to
register
O use un cédigo QR
para registrarse

"Please join us at our iHay H o
upcoming Fall Alpha mads ikl
Course - a place where "
. vida
you can explore life & .y
faith in a non-judgmental ata?

space! It's free! Adults

welcome & childcare is
provided. Please register Salida del Martes
& bring a friend!" 3 de Septiembre
Centro Social de
5 Silver City
6:45 PM
Have | made Tengo preguntas sobre la vida...# ProbarAlpha
ls the right -
there decision "Unase a nosotros en

nuestro préximo Curso
Alpha de Otoiio, jun lugar

donde puede explorar la

vida y la fe en un espacio

sin prejuicios! jEs gratis!
Los adultos son bienveni-
Wednesdays dos y se proporciona cui-
Starting dado de nifios. jPor favor

EISE5E September 2 , 3
pis Trinity Hall registrese y traiga a un
Ol 6:45 PM amjgo!"

Got i about life...#TryAlpha

1st FRIDAY

EUCHARISTIC
’

.

Capilla de Santisima Trinidad:

ler Jueves de Adoracion - Jueves,

4 de Septiembre.

Hora Santa a las 6:00 pm, Misa a las 7:00 pm

Our Lady of Sorrows:
1st Friday Adoration - Friday. September 5,
9am - 5:30pm , Mass at 6pm.

Come spend time with Jesus.
Ven a pasar tiempo con Jests

Retiro: Tu, Yo vy Cristo

Fecha: Sabado, Oct. 11, y Domingo Oct. 12, 2025
Lugar: Silver City Social Center
4006 Callis Street Victoria, Tx 77901

“Cristo Renueva su Iglesia en Parejas.”

Para mas informacidn por favor llame a uno de los contactos:
Directores: Mario y Sonia Rodriguez (979)221-8294, (979)221-8482
Co- directores: Isaac y Virginia Rojas (361) 676-0291, (361)541-9350

Directores Espiritual: Fernando y Juanita Prado (361)489-1474,
(361) 433-6795. Registracio por teléfono o

A Escanear cédigo
QR para registrarse.




Ministries & Events Calendar/Calendario de Ministerios y Eventos

SEPTEMBER/SEPTIEMBRE

Monday/Lunes 1- Happy Labor Day. Parish Office Closed/Feliz Labor Day. Oficina parroquial cerrada.
Tuesday/Martes 2 -
Bible Study with Eva Zaiontz * Trinity Hall, Rm * 6:00 PM
Men’s Ministry * Trinity Hall , Room C * 6:00 PM
Guadalupanas Meeting * Trinity Hall * 6 P
“Shepherd me into your kingdom, Lord.” with Den. Larry * CCD Center * 7 PM
Alpha en Espafiol * Santisima Trinidad Social Center * 6:45 PM
Wednesday/Miércoles 3 -
“Known” Healing Program * Guadalupe Center * 6:30 PM
Faith Formation Program * CCD Center * CGS @ 4:30 - 5:30 * Jr High/HS @ 6:00 - 8:00
Alpha in English * Trinity Hall * 6:45 PM
Thursday/Jueves 4 -
Knights of Columbus (KC) Meeting * Guadalupe Center * 6:30 PM
Intercessory Prayer Group * CCD Center * 6:30 PM

Sunday/Domingo 7-

Family Catechesis * CCD Center * 11:30 AM - 1:15 PM

Sociedad del Altar de Santisima Trinidad * Capilla * 6:00 PM
Monday/Lunes 8 -

Catholic Daughters of the Americas (CDA) Meeting * Trinity Hall * 6:00 PM

OLS/ST Boy Scouts #915 Meeting * Guadalupe Center * 6:30 PM
Tuesday/Martes 9 -

“In His Presence” * OLS Church * After 6:00 PM Mass
Bible Study with Eva Zaiontz * Trinity Hall, Rm * 6:00 PM
Men’s Ministry * Trinity Hall , Room C * 6:00 PM
Alpha en Espanol * Santisima Trinidad Social Center * 6:45 PM
Wednesday/Miércoles 10 -
OCIA * OLS Church * 6:30 PM
Faith Formation Program * CCD Center * CGS @ 4:30 - 5:30 * Jr High/HS @ 6:00 - 8:00
“Known” Healing Program * Guadalupe Center * 6:30 PM
Alpha in English * Trinity Hall * 6:45 PM
Saturday/Sabado 13 -
Faith Formation Kick-Off
Monday/Lunes 15 -
Our Lady of Sorrows Feast Day

Email jmrubio@ourladysorrows.org no later than 8 days prior to the week of publication.
Envieme un correo electronico a jmrubio@ourladysorrows.org mas tardar 8 dias de la semana de publicacion de su articulo.

Kolbe Prison Ministries invites you to support & witness a powerful cinematic event. Menday, GQPW‘LW 1, 20

Sunday, September 14th at 4:00 PM * » * ! »

Cinemark 12 Theater in Victoria, Texas ’

Triumph of the Heart, the story of St. Maximilian Kolbe & his companions’ triumph ok ok [k Yo K Kk

over hatred, fear and death through sacrificial love. For more information, call We will be f tasod

Hermis Silva @ (361)894-2014 ' & | ‘

To reserve your seat or contribute to the campaign, visit ' Bazzl;t @ay
|

https://screening.triumphoftheheart.com/screening/scr 01k3fig5gdfaOr05txhkyx0zja ‘ R ) ¢ * * kx|



https://screening.triumphoftheheart.com/screening/scr_01k3fjg5gdfa0r05txhkyx0zja

PARISH CALENDAR - CALENDARIO PARROQUIAL
August/Agosto 30 - September/Septiembre 7, 2025

Saturday/Sabado, August/Agosto 30th

Mass & Confessions at Our Lady of Sorrows

4 PM Confessions/Confesion English/Spanish
Fr. Jacob & Fr. Joseph

Fr. Joseph, en Espafiol

5PM Misa—

Sunday/Domingo, August/Agosto 31st
8 AM Mass - Fr. Jacob, Bilingual

10 AM Mass - Fr. Jacob, English

2 PM Mass - Fr. Jacob, English

Misa en la Capilla de Santisima Trinidad
9AM  Misa— Fr. Joseph, Espafiol
11AM Misa— Fr. Joseph, Espafiol
Confesiénes a las 8:30am y 10:30am

Monday/Lunes, September/Septiembre 1st
6 PM  Mass — Fr. Jacob, OLS

Tuesday/Martes, September/Septiembre 2nd
6 PM  Mass— Fr.Jacob OLS

Wednesday/Miércoles, September/Septiembre 3
6 PM  Mass—Fr. Joseph, OLS

Thursday/Jueves, September/Septiembre 4th
1st Thursday, Holy Hour at Santisima Trinidad
1 er Jueves, Hora Santa en Santisima Trinidad
6 PM Mass Fr. Jacob, in English

6 PM ST Hora Santa - Fr. Joseph, en Espafiol
7 PM Misa

Friday/Viernes, September/Septiembre 5th
1st Friday Adoration at Our Lady of Sorrows
1 er Viernes Adoration en OLS

In the Small Chapel from 9 AM - 5:45 PM

6 PM Mass —Fr. Joseph, in English

Saturday/Sabado, September/Septiembre 6th

Mass & Confessions at Our Lady of Sorrows

4 PM Confessions/Confesion English/Spanish
Fr. Jacob & Fr. Joseph

5PM Misa— Fr. Jacob

Sunday/Domingo, September/Septiembre 7th

8 AM Mass - Fr. Joseph, Bilingual
10 AM Mass - Fr. Joseph, English
2 PM Mass - Fr. Joseph, English

Misa en la Capilla de Santisima Trinidad

9 AM Misa—Fr. Jacob, en Espafiol
11 AM Misa—Fr. Joseph, Esparfol
Confesiénes a las 8:30am y 10:30am

'From:

Our Lady of Sorrows
y Capilla de '
Santisima Trinidad
Clergy & Staff
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The Parish Business Office will be
closed Monday, September 1, 2025.

La Oficina de Asuntos Parroquiales
estara cerrada el lunes 1 de septiembre.




